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See the notice on TED website

54247-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de leasing financeiro – „Dostawa fabrycznie nowych autobusów miejskich 
klasy MAXI w formie leasingu operacyjnego – 1 szt. zamówienie podstawowe, 2 szt. w ramach 
prawa opcji”
OJ S 17/2026 26/01/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços - Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: "TESKO" TATRZAŃSKA KOMUNALNA GRUPA KAPITAŁOWA SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Correio eletrónico: tesko@tesko.pl
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: „Dostawa fabrycznie nowych autobusów miejskich klasy MAXI w formie leasingu 
operacyjnego – 1 szt. zamówienie podstawowe, 2 szt. w ramach prawa opcji”
Descrição: 1.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w formie leasingu operacyjnego 
fabrycznie nowych autobusów miejskich klasy MAXI (rok produkcji 2026 lub nowszy): 1.1.1. 
zamówienie podstawowe – 1 (jedna) sztuka; 1.1.2. prawo opcji – do 2 (dwóch) sztuk na 
warunkach określonych w SWZ i we wzorze umowy; uruchomienie opcji następuje 
jednostronnym oświadczeniem Zamawiającego w terminie i na zasadach wskazanych w 
umowie. 1.2. Terminy dostaw: 1.2.1. Autobus nr 1 – świadczenie gwarantowane: dostawa 
najpóźniej do 30.06.2026 r. 1.2.2. Autobus nr 2 – prawo opcji (pierwsza sztuka): dostawa 
najpóźniej do 31.12.2026 r. 1.2.3. Autobus nr 3 – prawo opcji (druga sztuka): dostawa w 2027 
r., przy czym nie wcześniej niż od 01.04.2027 r.; dokładny termin w 2027 r. zostanie wskazany 
zgodnie z pkt 4.4 SWZ. 1.3. Prawo opcji – tryb uruchomienia i zawiadomienie: 1.3.1. 
Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez jednostronne oświadczenie Zamawiającego 
złożone Wykonawcy w postaci elektronicznej na adres wskazany w umowie (Załącznik nr 6 do 
SWZ). Oświadczenie powinno w szczególności zawierać: liczbę uruchamianych sztuk, 
oznaczenie „Autobus nr 2” / „Autobus nr 3”, wskazanie planowanej daty dostawy oraz 
odesłanie do warunków finansowania wynikających z oferty i wzoru umowy. 1.3.2. Termin 
zawiadomienia – 3 miesiące: a) dla Autobusu nr 2 (pierwsza sztuka w ramach prawa opcji) – 
Zamawiający zawiadomi Wykonawcę najpóźniej do 30.09.2026 r. (tj. 3 miesiące przed 
terminem dostawy wskazanym w pkt 4.3.2 dla Autobusu nr 2); b) dla Autobusu nr 3 (druga 
sztuka w ramach prawa opcji) – Zamawiający wskaże proponowaną datę dostawy 
(przypadającą w 2027 r., nie wcześniej niż od 01.04.2027 r.) i zawiadomi Wykonawcę nie 
później niż 3 miesiące przed tą datą. 1.3.3. Zakres opcji: Zamawiający może skorzystać z opcji 
w zakresie 0, 1 albo 2 sztuk. W szczególności: a) Zamawiający może uruchomić wyłącznie 
Autobus nr 2, wyłącznie Autobus nr 3, obie sztuki albo nie uruchomić żadnej sztuki; b) 
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skorzystanie z opcji polega na zawarciu odrębnej umowy leasingu operacyjnego dla danej 
sztuki, na warunkach określonych we Wzorze umowy – Załącznik nr 6 do SWZ; c) co do 
zasady uruchomienie opcji następuje w kolejności: najpierw Autobus nr 2, następnie Autobus 
nr 3, chyba że Zamawiający postanowi inaczej w oświadczeniu o uruchomieniu opcji. 1.3.4. 
Brak obowiązku wykorzystania opcji nie rodzi po stronie Zamawiającego odpowiedzialności 
odszkodowawczej i nie stanowi naruszenia umowy. 1.3.5. Skutek zawiadomienia: Z chwilą 
doręczenia Wykonawcy oświadczenia, o którym mowa w pkt 4.4.1, Strony przystąpią 
niezwłocznie do zawarcia odrębnej umowy dla uruchamianej sztuki (zgodnie z Załącznikiem nr 
6), z terminem dostawy określonym w zawiadomieniu i warunkami finansowania wynikającymi 
z oferty i wzoru umowy. 1.3.6. Postanowienia dotyczące miejsca dostawy, odbioru, gwarancji
/rękojmi, montażu urządzeń Geotik/ITS oraz dokumentów rejestracyjnych stosuje się 
odpowiednio do autobusów dostarczanych w ramach opcji. 1.4. Dostawa obejmuje 
przekazanie autobusów do siedziby Zamawiającego: ul. Szymony 17A, 34-500 Zakopane 
(woj. małopolskie), na koszt i ryzyko Wykonawcy, w uzgodnionym przez Strony dniu odbioru. 
Odbiór odbywa się w trybie i z dokumentacją określonymi w umowie. 1.5. Wymagania ogólne 
dla przedmiotu zamówienia: 1.5.1. Autobusy mają być fabrycznie nowe (rok produkcji 2026 lub 
nowszy), wyprodukowane zgodnie z przepisami o ruchu drogowym i homologacji, posiadające 
aktualne świadectwo homologacji typu lub inne dokumenty dopuszczające do ruchu i 
rejestracji na terytorium RP, zgodnie z przepisami powszechnie obowiązującymi. 1.5.2. 
Konstrukcja i zastosowane rozwiązania techniczne muszą być sprawdzone; pojazdy nie mogą 
być prototypami i muszą pochodzić z produkcji seryjnej pozostającej w bieżącej ofercie 
producenta/dostawcy. 1.5.3. Autobusy muszą odpowiadać obowiązującym normom i 
przepisom (w tym warunkom technicznym pojazdów oraz zakresowi niezbędnego 
wyposażenia) – lub równoważnym, jeśli dopuszczono normy/specyfikacje techniczne lub 
oceny zgodności – z zachowaniem zasad określonych w art. 99 ust. 5–6 Ustawy PZP. 1.5.4. 
Dopuszcza się zastosowanie części, zespołów i materiałów dostępnych na rynku UE oraz w 
sieci serwisowej Wykonawcy. 1.5.5. Konstrukcja nośna wykonana z materiałów nierdzewnych 
lub trudno rdzewiejących; w tym drugim przypadku – pełne zabezpieczenie antykorozyjne 
całopojazdowe adekwatne do warunków eksploatacji (np. kataforeza) zgodnie ze sztuką i 
normami – lub równoważnymi. 1.5.6. Pojazdy muszą zapewniać bezawaryjną eksploatację w 
zakresie temperatur otoczenia od –25°C do +40°C oraz spełniać parametry bezpieczeństwa i 
eksploatacyjne wymagane prawem. 1.5.7. W przypadku ogłoszenia w czasie realizacji umowy 
nowych obowiązkowych wymagań technicznych/standardów, Wykonawca zobowiązany jest je 
zastosować przed przekazaniem pojazdów Zamawiającemu – w ramach wynagrodzenia 
umownego (z zastrz. art. 455 Ustawy PZP).
Identificador do procedimento: ba01acbf-7e04-453e-9b36-fa7d4e6ef8db
Identificador interno: 1 - ZP/2026 – Autobusy.
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: 1.1. Postępowanie o udzielenie zamówienia 
publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 i 
następnych oraz w związku art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, w oparciu o przepisy dotyczące 
zamówień sektorowych oraz zgodnie z właściwymi przepisami wykonawczymi. 1.2. Wartość 
zamówienia przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 
2 ustawy PZP. 1.3. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 1.4. Zgodnie z art. 310 pkt 1 Ustawy PZP Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki, które Zamawiający 
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zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu 
przyznane. 1.5. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 1.6. Zamawiający nie 
przewiduje złożenia oferty w postaci katalogów elektronicznych. 1.7. Zamawiający nie 
prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy ramowej. 1.8. Zamawiający nie zastrzega 
możliwości ubiegania się o udzielenie zamówienia wyłącznie przez wykonawców, o których 
mowa w art. 94 Ustawy PZP. 1.9. Zgodnie z art. 63 ust. 2 Ustawy PZP ofertę składa się, pod 
rygorem nieważności, w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej opatrzonej 
podpisem zaufanym lub podpisem osobistym. 1.10. Postępowanie prowadzone jest w języku 
polskim. Oferta oraz inne dokumenty w postępowaniu składane są w języku polskim, chyba że 
SWZ stanowi inaczej. Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z 
tłumaczeniem na język polski. 1.11. Podział zamówienia na części: Zamawiający nie dokonał 
podziału zamówienia na części z powodu niepodzielności zamówienia i braku możliwości 
prawidłowego wykonywania zamówienia przez kilku wykonawców. 1.12. Rozwiązania 
równoważne: W każdym przypadku użycia w opisie przedmiotu zamówienia norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w 
art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 Ustawy PZP, Zamawiający dopuszcza składanie ofert 
zawierających towary (materiały i urządzenia równoważne, a wszelkie towary (materiały i 
urządzenia) określone w dokumentacji, pochodzące od konkretnych producentów, określają 
minimalne parametry jakościowe i cechy użytkowe, jakim muszą odpowiadać towary, aby 
spełnić wymagania stawiane przez Zamawiającego. Wykonawca może powołać się w ofercie 
na zastosowanie towarów (materiałów i urządzeń) równoważnych opisywanych w specyfikacji 
warunków zamówienia, składając wykaz towarów (materiałów i urządzeń) równoważnych. W 
takim przypadku Wykonawca jest obowiązany wykazać, że oferowane przez niego towary 
(materiały i urządzenia), spełniają określone przez Zamawiającego wymagania (kryteria 
równoważności). Wykonawca, który zastosuje urządzenia lub materiały równoważne będzie 
obowiązany wykazać w trakcie realizacji zamówienia, że zastosowane przez niego urządzenia 
i materiały spełniają wymagania określone przez Zamawiającego. Użycie w SWZ lub 
załącznikach oznakowania, etykiety oznacza, że Zamawiający akceptuje także wszystkie inne 
oznakowania potwierdzające, że dane roboty budowlane, dostawy lub usługi spełniają 
równoważne wymagania. W przypadku, gdy wykonawca z przyczyn od niego niezależnych nie 
może uzyskać określonego przez Zamawiającego oznakowania, etykiety lub oznakowania, 
etykiety potwierdzającego, że dane roboty budowlane, dostawy lub usługi spełniają 
równoważne wymagania, Zamawiający w terminie przez siebie wyznaczonym akceptuje inne 
odpowiednie środki dowodowe, w szczególności dokumentację techniczną producenta, o ile 
dany wykonawca udowodni, że roboty budowlane, dostawy lub usługi, które mają zostać przez 
niego wykonane, spełniają wymagania określonego oznakowania lub określone wymagania 
wskazane przez Zamawiającego.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Natureza adicional do contrato: Fornecimentos, Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 66114000 Serviços de leasing financeiro
Classificação adicional (cpv): 34121100 Autocarros públicos, 34121400 Autocarros de 
plataforma rebaixada

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Dostawa obejmuje przekazanie autobusów do siedziby Zamawiającego: ul. 
Szymony 17A, 34-500 Zakopane (woj. małopolskie), na koszt i ryzyko Wykonawcy, w 
uzgodnionym przez Strony dniu odbioru. Odbiór odbywa się w trybie i z dokumentacją 
określonymi w umowie.  
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Cidade: Zakopane
Código postal: 34-500
Subdivisão do país (NUTS): Nowotarski (PL219)
País: Polónia

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Dostawa obejmuje przekazanie autobusów do siedziby Zamawiającego: ul. 
Szymony 17A, 34-500 Zakopane (woj. małopolskie), na koszt i ryzyko Wykonawcy, w 
uzgodnionym przez Strony dniu odbioru. Odbiór odbywa się w trybie i z dokumentacją 
określonymi w umowie.  
Cidade: Zakopane
Código postal: 34-500
Subdivisão do país (NUTS): Nowotarski (PL219)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
komunikacja między Zamawiającym a wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e - 
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  2. Korzystanie z https://ezamowienia.gov.pl
Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 3. Wykonawca zamierzający wziąć udział w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu 
„Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont 
podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin 
Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz https://ezamowienia.gov.pl
informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”.
Base jurídica: 
Outro
Ustawa z 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z 
późn. zm., dalej zwana: „Ustawą PZP”) - Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 i następnych 
oraz w związku art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP, w oparciu o przepisy dotyczące zamówień 
sektorowych oraz zgodnie z właściwymi przepisami wykonawczymi
Legislação transfronteiriça aplicável: art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 883/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. EU nr L 229 z 31.07.2014, str.1 ze zm.), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 08.04.2022 r., str.1);

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: „Dostawa fabrycznie nowych autobusów miejskich klasy MAXI w formie leasingu 
operacyjnego – 1 szt. zamówienie podstawowe, 2 szt. w ramach prawa opcji”
Descrição: 1.1. Wspólny Słownik Zamówień CPV: 34121400-5 – „Autobusy niskopodłogowe”. 
34121100-2 – „Autobusy transportu publicznego”. 66114000-2 – „Usługi leasingu 
finansowego” – leasing operacyjny. 1.2. Przedmiotem zamówienia jest dostawa w formie 
leasingu operacyjnego fabrycznie nowych autobusów miejskich klasy MAXI (rok produkcji 
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2026 lub nowszy): 1.2.1. zamówienie podstawowe – 1 (jedna) sztuka; 1.2.2. prawo opcji – do 
2 (dwóch) sztuk na warunkach określonych w SWZ i we wzorze umowy; uruchomienie opcji 
następuje jednostronnym oświadczeniem Zamawiającego w terminie i na zasadach 
wskazanych w umowie. 1.3. Terminy dostaw: 1.3.1. Autobus nr 1 – świadczenie 
gwarantowane: dostawa najpóźniej do 30.06.2026 r. 1.3.2. Autobus nr 2 – prawo opcji 
(pierwsza sztuka): dostawa najpóźniej do 31.12.2026 r. 1.3.3. Autobus nr 3 – prawo opcji 
(druga sztuka): dostawa w 2027 r., przy czym nie wcześniej niż od 01.04.2027 r.; dokładny 
termin w 2027 r. zostanie wskazany zgodnie z pkt 4.4 SWZ. 1.4. Prawo opcji – tryb 
uruchomienia i zawiadomienie: 1.4.1. Skorzystanie z prawa opcji następuje poprzez 
jednostronne oświadczenie Zamawiającego złożone Wykonawcy w postaci elektronicznej na 
adres wskazany w umowie (Załącznik nr 6 do SWZ). Oświadczenie powinno w szczególności 
zawierać: liczbę uruchamianych sztuk, oznaczenie „Autobus nr 2” / „Autobus nr 3”, wskazanie 
planowanej daty dostawy oraz odesłanie do warunków finansowania wynikających z oferty i 
wzoru umowy. 1.4.2. Termin zawiadomienia – 3 miesiące: a) dla Autobusu nr 2 (pierwsza 
sztuka w ramach prawa opcji) – Zamawiający zawiadomi Wykonawcę najpóźniej do 
30.09.2026 r. (tj. 3 miesiące przed terminem dostawy wskazanym w pkt 4.3.2 dla Autobusu nr 
2); b) dla Autobusu nr 3 (druga sztuka w ramach prawa opcji) – Zamawiający wskaże 
proponowaną datę dostawy (przypadającą w 2027 r., nie wcześniej niż od 01.04.2027 r.) i 
zawiadomi Wykonawcę nie później niż 3 miesiące przed tą datą. 1.4.3. Zakres opcji: 
Zamawiający może skorzystać z opcji w zakresie 0, 1 albo 2 sztuk. W szczególności: a) 
Zamawiający może uruchomić wyłącznie Autobus nr 2, wyłącznie Autobus nr 3, obie sztuki 
albo nie uruchomić żadnej sztuki; b) skorzystanie z opcji polega na zawarciu odrębnej umowy 
leasingu operacyjnego dla danej sztuki, na warunkach określonych we Wzorze umowy – 
Załącznik nr 6 do SWZ; c) co do zasady uruchomienie opcji następuje w kolejności: najpierw 
Autobus nr 2, następnie Autobus nr 3, chyba że Zamawiający postanowi inaczej w 
oświadczeniu o uruchomieniu opcji. 1.4.4. Brak obowiązku wykorzystania opcji nie rodzi po 
stronie Zamawiającego odpowiedzialności odszkodowawczej i nie stanowi naruszenia umowy. 
1.4.5. Skutek zawiadomienia: Z chwilą doręczenia Wykonawcy oświadczenia, o którym mowa 
w pkt 4.4.1, Strony przystąpią niezwłocznie do zawarcia odrębnej umowy dla uruchamianej 
sztuki (zgodnie z Załącznikiem nr 6), z terminem dostawy określonym w zawiadomieniu i 
warunkami finansowania wynikającymi z oferty i wzoru umowy. 1.4.6. Postanowienia 
dotyczące miejsca dostawy, odbioru, gwarancji/rękojmi, montażu urządzeń Geotik/ITS oraz 
dokumentów rejestracyjnych stosuje się odpowiednio do autobusów dostarczanych w ramach 
opcji. 1.5. Dostawa obejmuje przekazanie autobusów do siedziby Zamawiającego: ul. 
Szymony 17A, 34-500 Zakopane (woj. małopolskie), na koszt i ryzyko Wykonawcy, w 
uzgodnionym przez Strony dniu odbioru. Odbiór odbywa się w trybie i z dokumentacją 
określonymi w umowie. 1.6. Wymagania ogólne dla przedmiotu zamówienia: 1.6.1. Autobusy 
mają być fabrycznie nowe (rok produkcji 2026 lub nowszy), wyprodukowane zgodnie z 
przepisami o ruchu drogowym i homologacji, posiadające aktualne świadectwo homologacji 
typu lub inne dokumenty dopuszczające do ruchu i rejestracji na terytorium RP, zgodnie z 
przepisami powszechnie obowiązującymi. 1.6.2. Konstrukcja i zastosowane rozwiązania 
techniczne muszą być sprawdzone; pojazdy nie mogą być prototypami i muszą pochodzić z 
produkcji seryjnej pozostającej w bieżącej ofercie producenta/dostawcy. 1.6.3. Autobusy 
muszą odpowiadać obowiązującym normom i przepisom (w tym warunkom technicznym 
pojazdów oraz zakresowi niezbędnego wyposażenia) – lub równoważnym, jeśli dopuszczono 
normy/specyfikacje techniczne lub oceny zgodności – z zachowaniem zasad określonych w 
art. 99 ust. 5–6 Ustawy PZP. 1.6.4. Dopuszcza się zastosowanie części, zespołów i 
materiałów dostępnych na rynku UE oraz w sieci serwisowej Wykonawcy. 1.6.5. Konstrukcja 
nośna wykonana z materiałów nierdzewnych lub trudno rdzewiejących; w tym drugim 
przypadku – pełne zabezpieczenie antykorozyjne całopojazdowe adekwatne do warunków 
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eksploatacji (np. kataforeza) zgodnie ze sztuką i normami – lub równoważnymi. 1.6.6. Pojazdy 
muszą zapewniać bezawaryjną eksploatację w zakresie temperatur otoczenia od –25°C do 
+40°C oraz spełniać parametry bezpieczeństwa i eksploatacyjne wymagane prawem. 1.6.7. W 
przypadku ogłoszenia w czasie realizacji umowy nowych obowiązkowych wymagań 
technicznych/standardów, Wykonawca zobowiązany jest je zastosować przed przekazaniem 
pojazdów Zamawiającemu – w ramach wynagrodzenia umownego (z zastrz. art. 455 Ustawy 
PZP).
Identificador interno: 1 - ZP/2026 – Autobusy

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Natureza adicional do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 66114000 Serviços de leasing financeiro
Classificação adicional (cpv): 34121100 Autocarros públicos, 34121400 Autocarros de 
plataforma rebaixada
Quantidade: 3 artigos
Opções: 
Descrição das opções: Prawo opcji – tryb uruchomienia i zawiadomienie: 1. Skorzystanie z 
prawa opcji następuje poprzez jednostronne oświadczenie Zamawiającego złożone 
Wykonawcy w postaci elektronicznej na adres wskazany w umowie (Załącznik nr 6 do SWZ). 
Oświadczenie powinno w szczególności zawierać: liczbę uruchamianych sztuk, oznaczenie 
„Autobus nr 2” / „Autobus nr 3”, wskazanie planowanej daty dostawy oraz odesłanie do 
warunków finansowania wynikających z oferty i wzoru umowy. 2. Termin zawiadomienia – 3 
miesiące: a) dla Autobusu nr 2 (pierwsza sztuka w ramach prawa opcji) – Zamawiający 
zawiadomi Wykonawcę najpóźniej do 30.09.2026 r. (tj. 3 miesiące przed terminem dostawy 
wskazanym w pkt 4.3.2 dla Autobusu nr 2); b) dla Autobusu nr 3 (druga sztuka w ramach 
prawa opcji) – Zamawiający wskaże proponowaną datę dostawy (przypadającą w 2027 r., nie 
wcześniej niż od 01.04.2027 r.) i zawiadomi Wykonawcę nie później niż 3 miesiące przed tą 
datą. 3. Zakres opcji: Zamawiający może skorzystać z opcji w zakresie 0, 1 albo 2 sztuk. W 
szczególności: a) Zamawiający może uruchomić wyłącznie Autobus nr 2, wyłącznie Autobus 
nr 3, obie sztuki albo nie uruchomić żadnej sztuki; b) skorzystanie z opcji polega na zawarciu 
odrębnej umowy leasingu operacyjnego dla danej sztuki, na warunkach określonych we 
Wzorze umowy – Załącznik nr 6 do SWZ; c) co do zasady uruchomienie opcji następuje w 
kolejności: najpierw Autobus nr 2, następnie Autobus nr 3, chyba że Zamawiający postanowi 
inaczej w oświadczeniu o uruchomieniu opcji. 4. Brak obowiązku wykorzystania opcji nie rodzi 
po stronie Zamawiającego odpowiedzialności odszkodowawczej i nie stanowi naruszenia 
umowy. 5. Skutek zawiadomienia: Z chwilą doręczenia Wykonawcy oświadczenia, o którym 
mowa w pkt 4.4.1, Strony przystąpią niezwłocznie do zawarcia odrębnej umowy dla 
uruchamianej sztuki (zgodnie z Załącznikiem nr 6), z terminem dostawy określonym w 
zawiadomieniu i warunkami finansowania wynikającymi z oferty i wzoru umowy. 6. 
Postanowienia dotyczące miejsca dostawy, odbioru, gwarancji/rękojmi, montażu urządzeń 
Geotik/ITS oraz dokumentów rejestracyjnych stosuje się odpowiednio do autobusów 
dostarczanych w ramach opcji. Terminy dostaw: 1. Autobus nr 1 – świadczenie 
gwarantowane: dostawa najpóźniej do 30.06.2026 r. 2. Autobus nr 2 – prawo opcji (pierwsza 
sztuka): dostawa najpóźniej do 31.12.2026 r. 3. Autobus nr 3 – prawo opcji (druga sztuka): 
dostawa w 2027 r., przy czym nie wcześniej niż od 01.04.2027 r.; dokładny termin w 2027 r. 
zostanie wskazany zgodnie z pkt 4.4 SWZ.

5.1.2.  Local de execução
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Endereço postal: Dostawa obejmuje przekazanie autobusów do siedziby Zamawiającego: ul. 
Szymony 17A, 34-500 Zakopane (woj. małopolskie), na koszt i ryzyko Wykonawcy, w 
uzgodnionym przez Strony dniu odbioru. Odbiór odbywa się w trybie i z dokumentacją 
określonymi w umowie  
Cidade: Zakopane
Código postal: 34-500
Subdivisão do país (NUTS): Nowotarski (PL219)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Kryterium nr 1: całkowity koszt leasingu dla 3 autobusów (C) Kryterium nr 2: okres 
gwarancji dla każdego z 3 autobusów (G)
Descrição: 1. Zamawiający wybiera najkorzystniejszą ofertę, spośród ważnych ofert złożonych 
w postępowaniu, na podstawie kryteriów oceny ofert określonych w SWZ. 2. Przy wyborze 
oferty Zamawiający będzie kierował się następującymi kryteriami oceny ofert: 2.1. Kryterium nr 
1: całkowity koszt leasingu dla 3 autobusów (C) – waga 80 %. Przyznana Wykonawcy liczba 
punktów będzie obliczona na podstawie wzoru matematycznego: C = Cn/Cb* 80, gdzie: C – 
kryterium – całkowity koszt leasingu, Cn – najniższy zaoferowany całkowity koszt leasingu, Cb 
– całkowity koszt leasingu badanej oferty. 2.2. Kryterium nr 2: Okres gwarancji dla każdego z 
3 autobusów (G) - waga 20 %. Zamawiający przyzna punkty za wydłużenie okresu udzielanej 
gwarancji całopojazdowej według następującej zasady: Okres udzielonej gwarancji 
całopojazdowej w miesiącach (liczony od dnia odbioru) Ilość przyznanych punktów 60 
miesięcy - 0 pkt. 72 miesięcy - 10 pkt. 84 miesięcy - 20 pkt. Zaoferowany okres gwarancji nie 
może być krótszy niż 60 miesięcy. Punktacja będzie przyznawana na podstawie deklaracji 
zawartej w ofercie wg wskazań tabeli. Brak wskazania w ofercie jednego z w/w okresów 
gwarancji przez Wykonawcę będzie skutkowało uznaniem, że wykonawca oferuje 60 miesięcy 
gwarancji i brakiem przyznania punktów w niniejszym kryterium. 3. Za najkorzystniejsza 
zostanie uznana oferta, która uzyska łącznie największą liczbę punktów (N) wyliczoną zgodnie 
z poniższym wzorem: N = C + G gdzie: N – łączna liczna punktów oferty ocenianej, C – liczba 
punktów uzyskana w kryterium nr 1, G – liczba punktów uzyskana w kryterium nr 2, 4. 
Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach oceny ofert będzie liczona z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, zgodnie z zasadami arytmetyki. 5. W toku 
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badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących 
treści złożonych przez nich ofert lub innych składanych dokumentów lub oświadczeń. 
Wykonawcy są zobowiązani do przedstawienia wyjaśnień w terminie wskazanym przez 
Zamawiającego. 6. W toku badania i oceny ofert Zamawiający może żądać od Wykonawcy 
wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty, w tym zaoferowanej ceny.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: W szczególnie uzasadnionych przypadkach uniemożliwiających komunikację 
Wykonawcy i Zamawiającego za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, Zamawiający 
dopuszcza komunikację za pomocą poczty elektronicznej na adres e-mail:  (nie tesko@tesko.pl
dotyczy składania ofert/wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu).
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 45 000,00 zł (słownie: czterdzieści pięć tysięcy złotych i 00/100). 
2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może być wnoszone 
w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 4. Wadium w formie pieniądza należy 
wnieść przelewem na konto Zamawiającego: BNP Paribas Bank Polska S.A. 83 1600 1042 
0002 0141 8134 7151 z dopiskiem: „Wadium w postępowaniu przetargowym, znak sprawy: 1 - 
ZP/2026 - Autobusy”. 5. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone 
jako oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej i spełniać co najmniej poniższe 
wymagania: 1) musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę 
wadium przez Wykonawcę określone w Ustawie PZP. 2) z jej treści powinno jednoznacznej 
wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne 
i bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie; 4) termin obowiązywania poręczenia lub 
gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż pierwszym 
dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 5) w treści poręczenia lub gwarancji 
powinna znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem 
poręczenia lub gwarancji jest: „TESKO” Tatrzańska Komunalna Grupa Kapitałowa Sp. z o.o. z 
siedzibą w Zakopanem przy ulicy Szymony 17a. 7) w przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Ustawy PZP), Zamawiający wymaga aby 
poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub 
gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub 
aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o 

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:tesko@tesko.pl
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https://ezamowienia.gov.pl
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udzielenie zamówienia (konsorcjum); 6. Oferta wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie 
wadium w sposób nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu 
związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 
2 pkt 3 Ustawy PZP zostanie odrzucona . 7. Zasady zwrotu oraz okoliczności zatrzymania 
wadium określa art. 98 Ustawy PZP.
Prazo para a receção das propostas: 02/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 02/03/2026 10:15:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: https://ezamowienia.gov.pl
Informações adicionais: 1.Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert. 2. Zgodnie z art. 222 ust. 1 Ustawy PZP w przypadku awarii systemu 
teleinformatycznego przy użyciu, którego następuje otwarcie ofert, co powoduje brak 
możliwości ich otwarcia w terminie wskazanym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Wybrany Wykonawca jest zobowiązany 
do zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych we 
Wzorze Umowy, stanowiącym Załącznik nr 6a/6vb6c do SWZ.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 
2. W przypadku, o którym mowa w pkt 12.1 SWZ, Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 3. Przepisy dotyczące 
Wykonawcy stosuje się odpowiednio do Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie. 4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP w tym oświadczenie wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na 
podstawie art. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. oraz 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, składa każdy z Wykonawców. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. 5. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
dołączają do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi/ dostawy wykonają 
poszczególni wykonawcy. 6. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia z postępowania składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie.
Condições financeiras: 1. Wiążący sposób finansowania zamówienia leasing operacyjny w 
rozumieniu Ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osób prawnych (t.j. Dz. 
U. z 2023 r. poz. 2805 z późn. zm.). 2. Okres leasingu - 48 miesięcy, w trakcie których 
Zamawiający (leasingobiorca) uiści na rzecz Wykonawcy (leasingodawcy) 47 miesięcznych rat 

https://ezamowienia.gov.pl
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leasingowych. 3.Szczegółowe zagadnienia dotyczące rozliczeń i finansowania dostawy 
przedmiotu zamówienia zostały uregulowane we wzorze umowy stanowiącej załącznik nr 6a
/6b/6c do SWZ.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1.1. Środki ochrony prawnej określone w niniejszym 
dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Ustawy PZP. 1.2. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Ustawy PZP. oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 1.3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 
czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 1.4. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed 
upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego 
treścią przed upływem tego terminu. 1.5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub treści SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 1.6. 
Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 1.7. Odwołanie w przypadkach innych niż 
określone w pkt 24.5 i 24.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 1.8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 1.9. W postępowaniu toczącym się wskutek 
wniesienia skargi stosuje się odpowiednio przepisy Ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. Kodeks 
postępowania cywilnego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1568) o apelacji, jeżeli przepisy niniejszego 
rozdziału nie stanowią inaczej. 1.10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - 
sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem zamówień publicznych". 1.11. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Ustawy PZP, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. - Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 1.12. Prezes Izby przekazuje skargę wraz z 
aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień publicznych w terminie 7 dni od dnia 
jej otrzymania. 1.13. Szczegółowe zasady korzystania ze środków ochrony prawnej opisane 
są w Dziale IX Ustawy PZP -Środki Ochrony Prawnej.
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: "TESKO" 
TATRZAŃSKA KOMUNALNA GRUPA KAPITAŁOWA SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ 
ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organização que recebe pedidos de participação: "TESKO" TATRZAŃSKA KOMUNALNA 
GRUPA KAPITAŁOWA SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Organização responsável pelo tratamento das propostas: "TESKO" TATRZAŃSKA 
KOMUNALNA GRUPA KAPITAŁOWA SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: "TESKO" TATRZAŃSKA KOMUNALNA GRUPA KAPITAŁOWA SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ
Número de registo: NIP: 7360005196
Número de registo: REGON: 490023843
Endereço postal: ul. ul. Szymony 17A
Cidade: Zakopane
Código postal: 34-500
Subdivisão do país (NUTS): Nowotarski (PL219)
País: Polónia
Correio eletrónico: tesko@tesko.pl
Telefone: (18) 20 25 614
Endereço Internet: https://tesko.bip.gov.pl
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: PL0000000000
Número de registo: PL0000000000
Número de registo: PL0000000000
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: (22) 458 78 05
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-
izba-odwolawcza
Funções desta organização: 
Instância de recurso
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